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Ó felsége gróf H e l d  i G y ö r g y  kincstári Ja- 
n á csost , kincstári alelnökké méltóztatolt kinevezni.

No p e  sa Lás z l ó ,  hun vadmegvei főispán, hi
vataláról lemondott,

K o l o z s v á r  apr. 15. A’ Pesti Hírlap 
flpr. 6 i számában felszólítja báró J ó z s i k a  
erdélyi kanczellárt, hogy mondjon le hivatal iról.

A’ Pesti Hírlap idézett száma apr. í)-én 
már Kolozsvárit volt, ’s e mai napig még nem 
Ivillattszótt viszhang Erdélyből a' Hírlap csik
kére ; talán nem találta el Erdély óhajtását — 
ingjátok mondani.

Ne higyjétek.
A’ Pesti Hirlap szavait Erdély neretóje 

sugallóit»; Erdély ez óhajtása teljesülésétől 
feltételezi b é k é s  átalakulását.

Aprilis 8-án még nem volt Kolozsvárit a’ 
P. H., mikor a’ czikk végszavait: „ M o n d 
j o n  le ön“ sokkal drasticnsabb modorban e- 
ter meg ezer torok menydörögte.

Miért késett hát az Érd. Híradó viszhnn- 
gozni a’ P. H. szavait?

Nem volt Kolozsvárit ember, ki némi fo
galommal birván politikáról, szilárdul ne higy- 
j e , mikép nem fog a* mai nap ngy elkövet
kezni, hogy ne valósult legyen a’ hir, melyet 
az Allgemeine talán jószándéku , de roszul ér
tesült levelezője még mart 13-ról közzé tett.

A’ lemondásból azonban semmi sincs. Mert 
hogyan lépjen le hivataláról oly egyén, kinek 
többsége van a’ cabioetben, többsége az or
szágban — igy szólnak a’ bukott rendszer ró
zsaszínű szemüveges apostolai.

Hol a’ cabinet, melyben az erdélyi kanczel- 
lárnak valamikor többsége volt, Acheronba tö
rő Hercules segítsége nélkül aligha ki ludnók 
mutatni. Ilyen többségnek, ha van , sem lehet 
diadala a’ menynek kapuin.

Az a’ kérdés hát: van é az országban?
A feleletet reá, természetesen, Erdély 

kell hogy adja. Es mi az erdélyi közvélemény 
eddigi nyilatkozásai után , nem kétkedünk ki
mondani , miként a’ felelet:

n i n c s ,  n i n c s  és ezerszer ni nc s .
Ez állításunk elemezését jövő számunkra 

tartjuk fen. Most halljak előbb is a’ Pesti Hír
lapot.

te
Mi nagy véleménynyel vagyunk az erdé

lyi kanczellár báró Józsika talentuma és eré- 
lyessége felől. Lovagiasságát becsüljük. Privát 
élete ellen kifogásunk nincs, ’s legkevésbé 
teszünk föl róla hiúságot ’s fényelgés, üres 
ezimek és szolga-bókok utáni sóvárgást.

Kérdjük tehát : miért nem mond le az er
délyi főkanczellárságról ?

Metternich herczegnek volt talentuma. Ap- 
ponyi grófnak volt erélyessége, azon sok mi
nisterek és nagyurak, kik most Némethouban 
már letették vagy leteszik tárczájukat, több
nyire mind birtak erélyességgel és talentummal ; 
de viszszatartóztatta-é ez őket, hogy miután 
political rendszerök megbukott, lemondjanak?

Ha a’ bajor király magát a’ koronát is 
letette, mert meggyőződése elleni dolgokat fo- 
ganatositni nem akart; — nem várhatjuk-é* b. 
Józsikától, hogy hivatalát hagyja oda?

bizony nehéz volna képzelni , hogy báró Józsi
ka azért üi a’ kormányon , mert e’ iátraány által 
az ingerültség lecsillapul , ’s közö öm tárnád ?

Ml okozza a' báró ur kivételes állását? 
*s van-é haszon saját személyére és jövendő
jére nézve ily helyzetben ?

Egy országiárnak kötelessége kiméin! ma
gát, ’s egész jövendője* nem z Hz at ni szét a’ 
Viszonyok óriás-súlya által: ez az egoEmus 
és bölcseség tana egyszersmind.

De mondhatná a’ kanczellár ur : engem az 
országgyűlés választott meg, Apptnyi gróf 
a’ minoritásból neveztetett ki; más állásunk 
volt tehát a’ véleményekkel szemben. — Ha ő 
falura megy, jele, hogy helyzetét végtére föl
fogta. De miért vonuljak viszsza én , ki a’ 
közakarat és a’ szózattöbbség hivatalnoka va- 
lék ? Nekem Bécsben kell ülnöm.

A’ nemes báró megengedi, ha erre né
hány észrevételt teszünk,

Oly szerkezet mellett, milyennel az erdé
lyi hongyiilés törvényesen és törvénytelenül hir, 
minden helyettesített kanczellár, ha halálosan 
Dem gyiilölteték , megválasztatott volna.

A’ báró urat nein gyűlölték. Ebből áll minden.
De ha már egyszer a x~ gzet úgy akar

ta, hogy Metternich herczeg kormányrendsze
re a1 civilisait világból kiküszöböltessék, ha 
azon drámai jelenetet értük meg , hogy ezen 
agg országiár, ki csaknem kezében tartotta 
a’ diplomatiai hegemóniát, álnevek alatt buj- 
dossék , ’s vándorlásai alatt az általa fentartott 
müvekből dúlt romoknál egyebet ne lásson : 
kérdjük a’ bárót, ugyan miért hiszi Erdélyt 
arra hivatva, hogy a1 Metternich-politicát pár
tolja kegyed személyében? Miért hiszi, hogy 
ön erősebb az eseményeknél ? Miért akar Phae
ton, miért akar „currus auriga paterni“ lenni, 
a’ gyúlékony elemek közt ?

Vagy tán ön meg fogja változtatni poli - 
ticáját, mint a1 conservativ párt kisebb lényei? 
Ön szidni fogja az absolutismnst, átkozni Met- 
ternichet, kárhoztatni saját múltját? Ön kicsiny 
kiadásban utánozni vágynék a’ porosz királyt, 
kezében azon zászlóval, melyet a’ forradalom 
vallott magáénak ?

Nem, tisztelt báró ur ! kegyed büszkébb, 
lovagia9abb jellem, mintsem ily kétséges vál
lalatot kedvelhetne.

Kegyed nem fog Mo nk  lenni ; mert e’ 
szerep felül van akárkinek erején. ’S midőn 
Girardin Emil és Chataubriand modora közt 
választhat : miért késik elhatározni magát — a’ 
viszszavonulásra ?
* Figyelmeztetjük önt, tisztelt báró ur , mi
ként az erdélyi kanczelláriának mostani hatás
köre törvénytelen. Ezen alárendelt helyzetű hi
vatalhatóság, a’ kormányszéket megalázta ’s 
jogaiból kivetkeztette, önkényiileg és vétkes 
merészséggel. A’ gubernium, ha hir férfiuság- 
g a l , tudandja kötelességét , ’s Erdély is tudni 
fogja: mit tartson kormányáról, ha e’ köte
lességről elfeledkeznék ? Mig az unió végre
hajtatnék , addig is , ha ön állásában marad , 
ezen állás fog lába alól kisodortatni. Megbé
lyegeztetik Erdély , ha ez máskép történend.

Aztán báró ur! kiket ön hivatalba tett,

azok között vaunak olyanok, kiket ezenuii is 
használni kell a’ hazának. Ne kényszerítse e-  
zeket népszerűtlenségre, ’s vigyázzon arra, 
miként ha továbbra is kanczellár marad, hívei 
közül többen átlátandják, hogy víszszávomiI- 
niok kell,  CMipán azért is ,  mert ezeröulVa is 
szintén óhajtanának hiválalkotdás által befolyni 
a’ kö..ügyek re.

E tekintet figyelmet érdemel; mert Eg-  
keserübb érzés az idő jelét az által venni é-*zre, 
hogy a’ szokott arezok nincsenek az előszobában.

Ou báró ur ! megérdemli , hogy barátjai 
legyenek, ne koczkáztassa e‘ szerencsét az 
által, hogy hivatalszolgákat keres,

Mondjon le ön !
Eddig a’ Pesti Hírlap. Egy úttal, hogy 

egyoldalúak ne legyünk, talán nem lesz ér
dektelen egy erdélyi honfi szózatát is hallanunk, 
mely igy hangzik :

,,A’ Pesti Hírlap azt kérdi báró Józsika 
Sámueltól: Miért nein mond ő le az erdélyi l'ó- 
kariczellárságról ? Es én is azt kérdem öntől 
báró ur ! miért nein mond le ön e' hivatalról ? 
melynek gyakorlatba vett hatalma bitorolt, mert 
törvényeink ellenére, honi kormányszékünk fe
lébe emelkedetté vált , melynek politikája ön 
vezér herczege politikájával együtt bn * ft meg. 
Mert hisz minden Tt ormánynak a>nH»artwmt va 
lamely elvet kellet vén kép viselnie, a Metternich- 
Apponyi- Józsika kormány is képviselt egyet: 
a maradás elvét , de miután ez , az egész bi
rodalomban megbukott, ugyan kérdem : mit kép
visel ön most kormányunk élén? Vagy azt hi
szi ön, hogy Erdély most is az 18Mi-ki Er
dély ? On testvére Lajos meggyőződött az el
lenkezőről , mert hé adá lemondását. Vagy 
meg akarja ön gátolni az uniót? Bár mily e-  
rősnek higyjem is önt, erre elég erős aligha 
leend. Vagy végül he akarja várni az ön el- 
mozdittatá-a iránti olyatén fellépést , mely or
szággyűlési jegyzőkönyvünk bevezetését teendí? 
Nem báró ur , azt nem hiszem öntő! , mert sze
retném önt becsülni. Kérem tehát önt, báró ur !

I azon nép nevében, melyet ön politikája, csak 
nem a’ lázzadás határához vezetett, azon ne
messég nevében, melynek az ön többségke
resése óriási áldozatokba került: mondjon le ,  
’s ne várja bé országgyűlésünk megnyílását , 
ne várja be saját érdekében sem.

P ál f f y J á n o 8.“
I s i i k é t  UB1ÎO. Nézeteink e’ tárgy kö

rül, ha bár töredékesen is, eddigi czikkeiok- 
ben a’ közönség előtt állanak. Tisztában lévén 
iránta magunkkal,osztván megyőződésinket ha
zánkfiainak — bizton hiszszük — nagyobb ré
sze, [nyugalommal várnók bé már kihirdetett 
országgyűlésünket, hol Erdély sorsa felett a' 
koczka el fog vettetni. Két körülmény azonban 
szólni és pétiig nyíltan ’s határozottan szólni 
kényszerit. E g y i k e  ezeknek a’ hazai német 
hírlapok e’ kérdés körüli eljárása.

Midőn az újabb események által felriaszt
va inkább mint felhiva, az unió felől gondol
kodni kezdénk, elvül tűzök ki: e g y s z e r ű e n  
c s a k  u n i ó  m e l l e t t ,  m a g á é r t  a z  
u n i ó é r t ,  m a g á v a l  a z  u n i ó v a l  i z 
g a t n i .  R é s z l e t e k k b e  b o c s á t k o z n i ,  
f e l t é t e l e k h e z  k ö t n i  a’ k é r d é s t ,  ki
vált miután M.hon ministerium.», melyhez hason
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Április elejétől való számokkal már nem szolgálhatván, hasonló nehézség kikerülése végett siető megrendeléseket kérünk. Szerk.

Ha ezérszerünek hitték a' legmagasabbo  e?
helyen Lajos főherczegnek visszavonulását :



lót a’ világ egy országa sem matat, megalakul
va lön, e g y  á t a l á b a n  nem t a r t ó k  h e 
l y e s n e k .  lás mi szavunkat tartók ináig. Lel
künk előtt a1 dolog legvégső stádiumáig egy
szerű-világosán *s körülbelül eként állott: ön
álló alkotmányos ország lévén ’s az óriási kö
vetkezés»! lépést — ha csak szélsőségre nem 
kényszerittetíink — szokott törvényhozási for
máink között kellvén megtenni, Erdély kk.-i és 
rr.-dei a’ f. fejedelem, vagy a’ körülmények 
siirgetóségénél fogva, szeretett kormányzónk- 
kinek azonban a1 napokban kissé több erélyt 
bizonyitnia lehet és kell vala — felhívására Ko
lozsvárra mégegyszer és utoljára egybegyül- 
nek, kir. előterjesztés gyanánt (hisz tudja ő 
felsége, hogy Erdélynek jelenleg egyedüli óhaj
tása 31.honnal egyesülni) az u n i ó r ó l  tanács
kozni felszólittatnak, az egyesülésről törvény- 
czikk alkottatik, körülbelől ily tartalommal :
T ö r v e  n y c z i k k  E r d é l y n e k  Ma g y a r -  

o r s z á g g a l  e g y e s ü l é s é r ő l .
1. §. 0  felsége, fejedelmünk hozzájárultá- 

vnl jelen t.czikk nyomán Erdély M.országgal 
egyesül.

2. §. Az idei magyarhoni országgyűlésen 
alkotott törvényczikkek s országos határoza
tok Erdélyre nézve is kötelezőknek ismertetnek.

3. §. Az egyesült országok jogviszonyai
nak rendezése a’ jövő közös törvényhozás te
endője lesz.

4. Erdély, ideiglenesen hozandó formák 
között, addig is a’ magyar ministerium által 
kivan kormányoztatni.

E’ t.czikket egy mindazon indokokat, me
lyek Erdély törvényhozását e’ nagyszerű és 
gyors elhatározásra bírták, röviden érintő fel
irat fogná urunkhoz, fejedelmünkhez kisérni, 
9s lényegben mintegy ilyformán hangzanék :

Felséges ’sat.
Mi Erdély kk. és rr-i fini bizodalommal 

jelentvén felségednek egyfelől azt, miszerint mi 
hazánk jelenlegi alárendelt, provincialis helyze
tével, polgártársunk jobbára szánandó jólléti ál
lapotával, törvényhozási, közigazgatási és igaz- 
ságszolgáltatás'f.éndszerrel, eddigi institutioink- 
kal, szóval öszszes status-quojával megeléged
ve nem lévén, nem lehetvén — arra pedig, hogy 
ezerféle érdekek által szétszaggatott, erkölcsi 
erejében a’ hoszszas nyomás, egymás közötti vi- 
szálkodás és kellő szabadság'hiánya miatt szerfe
lett meggyengült, megfogyatkozott hazánk magát 
saját el ejével regenerálja, sőt hogy az európai 
újabb események után, melyeknek következé
seit csak isten képes bélálni, avagy csak ed
digi nyomorult helyzetében is soká fennmarad
hasson, hinni nem bírván — másfelől pedig fel
séged in.országi kormányában ’s az ujonnn al
kotott m.országi törvényekben hazánk üdvének, 
felvirulásának is biztos kezességét látván, a’ 
magyar korona öszszes alattvalóinak testvéries
ségében, rokonindulatában bízván, Hunnia né
pének szabadságszeretetét ismervén , ’s hozzá 
lelkünk legszentebb hajlamainál fogva eleitől 
fogva vonatván ; továbbá meglevén győződve 
a’felő!, hogy M.honban ezután igazság és böl- 
cseségí kormányoznod, hogy jogtisztelet es sza
badság leend a’ felélt nj birodalom talpköve, 
hogy a’ polgári egyenlőség elve minden követ
kezéseivel együtt, a’ magyar korona minden n- 
lattvalóira és igy ránk erdélyiekre is vonatko
zólag, bár minő ajkúak legyünk, kivétel nél
kül, tisxteltetni és alkalmaztatni fog; végre a- 
zon jóllétnek, virágzásnak és dicsőségnek, me
lyet M.honra a’ szabadság és önkormányzás ez 
uj időszaka, fiainak vállvetett, lelkesülő és ki
tartó munkássága kétségkívül árasztand, ’s mely
nek megalapítására kis hazánk só- és arany
gazdag hegyei, természeti kincsekkel megál
dott völgyei, valamint fiainak szorgalma, mun
kássága és szabadságszeretete is tetemesen bé- 
íolyand, részesei, szóval, M. h o n n a l ,  mi nt  
v a l á n k  r é g e n ,  ö r ö m b e n  és b á n a t b a n ,  
s z e r e n c s é b e n  és  s z e r e n c s é t l e n s é g 
b e n  e g y g y é  l e n n i  k í v á n v á n ,  ’s fel
séged k. hozzájárultával alkotmányszerü önál-

, lóságunkról ezennel egész országul lemondván, 
a’ t e s t v é r  m. h a z á v a 1 ö n k i n t e s e n ,  
s z n b ad o D, e g y e n l ő  a k a r a t b ó l ,  m i n 
d e n e k b e n ,  t e l j e s e n  é s  ö r ö k r e  e g y e 
s ü l n i  ’s j ö v e n d ő r e  n é z v e  M. hon p o l 
g á r a i n a k  t e k  in t e t n i k í v á n u n k ;  az 
ide fogott t.czikket oly kéréssel terjesztvén fel
séged elébe, mikint azt f e l s é g e d  s a j á t  
ma g a  r é s z é r ő l  is,  f e j e d e l m i  c z i r aé -  
ne k,  j o g a i n a k ,  h a t a l m á n a k ,  az o r 
s z á g  i r á n y á b a n  h a s z n á l t  p e c s é t é i 
ne k  31. o r s z á g  k i r á l y i  ez  im éhe,  j o 
g a  i h a, h a t a l má b a ,  p e c s é t é i b e  ’s a t. 
o l v a s z t á s á v a l ,  mentőlelőbb megerósitni, e- 
zen érzelmeinkről 31.ország fiait értesitni, ma
gyar ministeriumát pedig az idézett t.czikk ér
telmében a’ szükséges intézkedések haladékta
lan megtételére utasitni méltóztassék. Kik e- 
gyébiránt ’sat.

Ezen t.czikkre megerősítés, a’ kísérő fel
iratra kívánt válasz érkezvén , országgyűlé
sünk rögtön eloszolhatnék. A’ ministerium két
ségkívül hamarább fogná a’ h o n v é d e l m i ,  
n é p k é p v i s e l e t i ,  k ö z t e h e r v i s e l é s i ,  
nr b é r i v i s z o n y o k  s t a t u s  á l t a l i  k á r 
p ó t l á s  m e l l e t t  m e g s z ü n t e t é s i ,  t i 
z e d  el  t ö r l é s i ,  M. országon immár megal
kotott, ’s a’ nép kedélyét teljesen lecsillapító 
törvényeket ’s országos határozatokat Erdély
ben is kihirdettetni, mintha mi fognánk hozzá 
’s unalmas és kétes eredményű tanácskozási 
formáinkon mindenik kérdést külön külön ke
resztülvinni és báró Józsika Samu ó nmlga köz
benjárásával sanctionáltatni akarnák. Mire e-  
gyébiránt népünk sem várakoznék, hanem ten
né azt, mit ösztöne ’s barátai az országházon 
kivid tanácsolnának. ’S pedig ne felejtsük, hogy 
Erdélyben nagy az ily tanácsadók száma !

Ez volt az unió , közelebbi országgyűlé
sünk teendője körüli igénytelen nézetünk, csak 
anynyit jegyezvén még meg : miszerint az i- 
ménti t.czikk 4. §. értelmében, a’ m i n i s t e 
r i um k o r m á n y z á s á n a k  r ö g t ö n  é l e t -  
b e l é p t e t h e t é s é r e  i d e i g l e n e s e n  a’ 
l e g n a g y o b b  á t a l á n o s s á g b a n  n é mi  
f o r má k a t ,  természetesen a’ ministerium meg
hallgatásával, lehetne sőt tán kellene is hatá
rozni.

’S midőn, az eddigi nyilatkozatokból ítél
ve, azt hiszsziik, hogy az unió eképpeni for- 
mulázásában, apróság eltéréseket lényegnek nem 
tekintve, a’ többség véleményét mondók el, te
hát h o g y  k ö z ö t t ü n k  e’ t e k i n t e t b e n  
e g y a k a r a t  u r a l k o d i k ,  sajnálattal kell 
megvallanunk, hogy a’ német lapok részéről 
nem ily öszhangzók a’ felszólalások.

A’ Sieb. Botéról — melynek azonban ke
vesen hallgatnak szavára — vegyük kezünkbe 
bár melyik számát, kivált pedig a’ 28-at, mely
ben Hiuz luther. lelkész pártoló véleményéért 
oly pöifeszkedő, iskolás hangon torkoltatik 
le, bízvást elmondhatjuk, hogy az uniónak raég- 
mikor megfogott történni is, engesztelhetlen el
l e n s é g e ,  sót egykor tán, ha isten élteti, repea
ler lesz.

A’ Wochenblatt idei 2G-ik számában a’ 
szászok által k o r á n t s e m  a’ h a z a  e g y e 
t e me s  j o b b 1 é t e, de egyed ül k é n y s z e r ű 
s é g  szempontjából vallja pártolandónak az u- 
niot. A’ 28-ik számban már egy kis progres
siora mutatva, az eszmét pártolandónak nyilvá
nítja, de oly feltételekhez kötve, melyek ha el
fogadtatnának, minden lenne uniónkból, csak az 
nem, a’ minek lennie kell.

A’ T r a n s s i l v a n i a  még legloyalisabb 
— bár hallgatnának szavára! 0  kétségtelennek 
tartja (31. sz.) az uniót, és sok olyat mond 
véreinek , mit jó lenne megérteniük. De jövő 
számában részletezgetést igér, ’s leendő or
szággyűlésünket a’ mi k i n t  felett tanácsko
zandó gyűlésnek hiszi. Mi nem. Feljebb már el
mondok idevágó nézetinket. Czikke folytatásá
ra tán később refiectálandunk. Most vegyük a’ 
Wochenblatt idézett számábani feltételeket :

1 )  N e m z e t i s é g ű k ,  municipalis önál

lásuk k e b l i  d o l g a i k  rendezésében, marad
jon meg.

2 )  E g y e t e m ü k  (Universitas) eddigi 
hatáskörében, ’s belügyeikre nézve mint kebli 
törvényhozó test , statutumalkotáai hatalommal, 
tartasssék fen.

3 )  A’ k ö z i g a z g n t á s t  vigyék az ed- 
digi kerületi felügyelők. A’ s z á s z  i s p á n  le
gyen a’ szászokra nézve az országban legfel
sőbb birói hatóság. T ő l e  f e l h í v á s  n z n -  
r a l k o d ó h o z .

4 )  Az i g a z s á g ü g y e t  kezelje szász 
municipalis jog szerint az egyetem, a’ f e l 
h í v á s  legyen innen is az uralkodóhoz.

5 )  Az e g é s z  o r s z á g o t  i l l e t ő  d o l
g o k a t  igazítsák el a’ m.honi közös, vagy az 
erdélyi részletes országgyűlésen.

G) Az erdélyi h á r o m * n e m z e t  - uni ó ,  
jogaik és szabadságuk védelmére, maradjon ez
után is fen.

Jól tudjuk, hogy csak egyéni vélemény 
mind ez , és hogy a’ nemes szász nemzet ér
telmes többsége máskép gondolkodik. Azonban 
helytelenségök kitüntetését az ügy kívánja, ne
hogy ily inprncticabilis nézetek követőkre ta
láljanak. Próbáljuk meg tehát.

Ismételjük, ily feltételek mellett minden e-  
gyébnek mondhatni az uniót, csak nnnak nem, 
mi tnlajdonkép lenni akar. Mondhatni s z ö v e t -  
s é g e s ,  t á r s  o r s z á g i ,  t ö k é l y e s b i t e t t  
i n s t a t u  s a t u s - f é l e ,  m e r ő b e n  i s o -  
l ál t ,  t e l j e s  e l v á l á s i  á l l a p o t n a k  —de
uniónak nem! j

Nézzük rendre.
Az első ( 1 )  feltétel el9Ó ágára nézve nyug

ton lehetnek polgártársak : nemzetiségök el
nyomatni nem fog. Municipalis önállásuk is fen 
fog tartatni oly értelemben, mint az az újabb 
státustani nézetekkel, a’ felelős ministeriumi 
kormányrendszerrel megfér, hogy t. i. minden 
község, valamint minden hatóság kisebbszerii 
’s csak magát illető ügyeit, mint a’ melyeket 
legközelebbről ’s legjobban 5 ismer, a’ lehető 
legnagyobb szabadságban ’s önállósággal ma
ga végezhesse*, az olyak ellenben, melyek 
kár fontosabb voltuknál, akár a’ felelős kor
mány philosophiájánál, a’ közkormányzat egy
ségénél és öszhangzásánál fogva a’ községek 
vagy hatóságok jogkörén kivül esnek, törv.- 
hozás és ministerialis rendelkezés tárgyai le
gyenek. Mely axiómát az iménti feltételek 2 -  
kára is kérjük alkalmaztatni.

A’ municipiumoknak széles hatáskört szab
ni , végrehajtói hatalom mellett egyszersmind 
birói és statutarius hatalmat, helyszerü törv.- 
hozási joggyakorlatot engedni, hajdonta helyén 
lehetett. A’ t.hozás ugyanis a’ népek és stá
tuskormányzás iQu korában, midőn még írott 
törvények nem igen voltak, figyelmét inkább 
csak a’ hon védelmére, a’ személy-és vagyon-, 
biztosság körüli, nagyobbára átalános rendel
kezésekre fordíthatván, azoknak kiegészítése, 
alkalmazása, öszszes ügyeiknek statútumok ut- 
jáni rendezése, csaknem egészen a’ municipi*- 
timokra volt bizva. Gyenge középponti kormány 
mellett természetes, hogy erős municipalitäsok’* 
nak kellett lenni. 31a máskép vonnak a’ dol
gok. Ma a’ municipiumok gondjait a’ státus 
vette magára. 31a rendszeres codexek határoz-, 
zák el a’ haza öszszes és a’ polgárok külön 
viszonyait. Ma a’ t.hozások, a’ ministeríumok 
teendője a’ státusélet minden ágait rendezni, a’ 
nemzet szükségeit úgyszólván ellesni és kie- 
légitni, a’ közohajtásoknak országoson hozan
dó törvények által elébe menni; szóval mind
azon kérdésekben, m e l y e k  az á l l a d a l m a t  
e g é s z b e n ,  s ő t  c s a k  e g y  h e l y s é g n é l ,  
e g y  h a t ó s á g n á l  i s n a g y o b b  r é s z b e n  
é r d e k l i k ,  a’ k ö z t ö r v é n y h o z á s  u t j á n  
i n t é z k e d n i .  Azon idők, hogy a’ státusbir
tokokat és jövedelmeket (.hozáson kivül a’ ka
mara , az adót a’ főkormány , a’ szász nemzet 
dolgait az universitas, a’ székelyekét az a- 
gyagfalvi gyűlés 'sat. rendezzék, hála istennek, 
örökre lejártak !! Teeudi mindezt a’ képviseleti 
országgyűlés ’a a’ ministerium. Ok kormányoz-



n i , természetesen az általunk hozandó törvé
nyek szerint, mi pedig engedelmeskedni fogunk. 
\S hogy, a’ menynyiben e’ nézetekkel a’ mi 
municipiumaink ’s természetesen szász polgártár- 
sinkéi is meg nem egyeznek , változást szenvedni, 
a’ kor fejleményeihez módosulniok kell, tehát 
enynyiben régi állapotokban megmaradniok tel
jes lehetlen , nem kell mondanunk..... öíég in
kább áll ez a’

második £2.)  feltétel első felére nézve. 
Hogy statutarius jogot felelős ministerium mel
leit máskép, mint feljebb érintők, egyes tör
vényhatóság is helyesen nem gyakorolhat, fel
jebb kimutattuk; annál kevésbé teheti pedig ez, 
és pedig még az egyes községekre és ható
ságokra nézve imént megengedett módon sem,  
e g y e s  o s z t á l y ,  n é p f a j  v a g y  ne mz e t .  
Azon egy ország polgárainak külön ’s olyan 
jogai és érdekei, melyek csak őket illetik, ál
taluk biratbatók, tehát a’ melyeket kizárólag 
ők lennének hivatva municipalis utón rendezni, 
nem lehetnek. E® a’ t.hozás körébe vágna, an
nak tekintélyét kisebbítené, az álladalom sorsa 
felett rendelkezést osztályok kezébe játszana, 
szóval nem egyéb lenne, mint status in statu. 
Mert a’ statutarius és köztörvényhozási jog kö
zött a’ kellő határt eltalálni, embernek nem áll 
hatalmában. De sértené is ily monopoliaiis jog 
a’ többi polgárokat, irigységre, gyanúra adna 
alkalmat, féltékenységnek, gyűlölködésnek nyit
ná fel keblökben keserű forrását, ’s idézné elő 
azon eredményeket, minőket Separatismus, ki
váltság és monopolium, bár minő alakban nyil- 
vánkozzék, mindenhol és mindenha előidézni 
szokott.

Alkalmazzuk csak.
A’ szász egyetem statutarius ntony a’ tör

vényhozás ellenére, a1 nem szász ajkuakat a’ 
királyföldöni birtoklástól több Ízben kizárni pró
bálta. A’ politikai jogokat t e t t l e g  csak szá
szokra és lutheránusokra szorította. A’ királyi 
táblai hites ügyvédeknek a’ királyföldön nem iigy- 
nöködhetését (mig az egyetem előtt is censu
rât nem tesznek^ egyoldalú kir. leirat áltál ki
eszközölte. Az ispánválasztást, valamint 1792- 
ben és 1805-n a’ regulativum punctumok által 
községeit, administrationalis, oeconomiai és po
litikai öszszes viszonyait törv.hozási utón kívül 
rendezte. Pár évvel ezelőtt a’ magyar nyelvem 
beadványokat a’ királyföldön eltiltotta. Az or
szágba, az ország bejegyezésén kívül, legki
vált numericus gyarapodásáért, ezeret meghala
dó idegent hívott bé. Az erdők szabályozásá
ra , istállozá8 behozására lépéseket tett ’s a’ t. 
Es mindezt tette azért, mert t.hozásunk gyen
ge volt, ’s mert a’ magyart Kolowrat és pro
ut praetenditur , Rosenfeld Lajos kormányozta. 
Már hogy e’ hatáskörében az egyetem tovább 
is megmaradjon, képzelni sem lehet.

De menjünk tovább. A’ szász egyetemnél 
és magistratusoknál más mint szász és más 
mint lutheránus nincs, protestánsok és catho- 
licusok minden jogokból kizárvák , czéhokba i- 
degent csak felsőbb parancs után ’s akkor is 
bajosan vesznek bé , pedig a’ törvény király
földön polgár és polgár között különbséget nem 
ismer. A’ magyar és oláh szászok között ide
gennek tekintetik. Legújabban kiterjeszték u- 
gyan a’ polgári jogokat az oláhokra oly felté
tellel , hogy németekké legyenek. Azonban a’ 
magyarokat most is kifelejték a’ kegyelemosz
tásból. Ismét kérdjük: m e g m a r a d h a t - é  ez 
a b n o r m i s  á l l a p o t  a’ k i r á l y f ö l d ö n  
a k k o r ,  mi d ő n  az ö s z s z e s  b i r o d a l o m  
j ó l l é t é é r t  E r d é l y  ön á l l á s  á r ó l ,  a’ ne
m e s s é g  r o p p a n t  k i v á l t s á g a i r ó l  l e 
m o n d ,  a’ k ö z t e r h e k  v i s e l é s é t  e l v á l 
l a l j a ,  b i r t o k a  n a g y o b b  r é s z é t  a’ nép
nek e n g e d i ,  s z ó v a l  t ö r v é n y e k e n  a -  
l a p u l ó ,  e z r e d é v e s  t á r s a d a l m i  f é 
n y e s  á l l á s á t  e l h a g y v á n ,  a’ l e g u t o l 
s ó  n a p s z á m o s s a l ,  a’ l e g n y o m o r u l 
t abb p ó r s z á s z s z a l  e g y  s o r b a  á l l ?  
Kérdjük józanabb szász polgártársinkat : mo s t  
é s  e k k o r  a k a r h a t n á n a k - é  ő k ,  a’ k i 
v á l t s á g o s  n e m e s s é g n e k  g y o m r u k 

ból  g y ű l ö l ő i ,  e g y  uj c a s  t át ,  egy po l 
g á r i  a r i s t o c r a t i á t  t e r e m t e n i ,  mo s t  
m i d ő n  a h a z a  k i v á l t s á g o s  o s z t á l y a  
m i n d e n  j o g a i t  o s z t á l y r a  b o c s á t o t 
t a ,  m i d ő n  á l d o z a t o k a t  t e t t ,  mi nőt  a’ 
v i l á g t ö r t é n e t  ne m m u t a t ,  mo s t  a - 
k á r j á k  ók v á l a s z f a l a i k a t  mé g  m a 
g a s a b b r a  e m e l n i ,  m a g u k a t  i s o l á l n i ,  
k i v á l t s á g a i k a t  t o v á b b  i s  m o n o p o l i 
z á l n i ,  b i t o r l ó i t  j o g a i k a t ,  s z a b a d 
s á g -  é s  k ö z j ó e l l e n e s  i n s t i t u t i  ó i kat ,  
s z ó v a l  n y o m o r u l t  ‘s t a t u s  q u o - j u k a t  
m é g  e z u t á n r a  i s  f e n t a r t a n i ?

Jól van, ám kisértsék meg! Majd meg
látjuk : a’ szabadság erősebb-é vagy az osz
tályszellem , az idő hatalma, a’ népek szava 
gyóz-é, vagy egyes osztályok boldogtalan e- 
rólködései?

A’ harmadik (33  feltétel első fele jelenle
gi állapotában szintúgy nem maradhat. Mert 
hiszen az már ezerszer bébizonyitott tény, 
hogy széles e’ világon igazságtalanabb igaz
ságszolgáltatók és végrehajtó tisztek, kivált 
az oláhokra nézve, nincsenek, mint a’ szász 
kreisinspectorok : szakasztott másai a’ mi szol- 
gabiráinknak fókint Ilunyadmegyében ! Hogy 
az ispán legyen az igazgatásiakban legfőbb 
hatóság, ’s tőle a’ folyamodás, a’ ministerium 
elkerülésével, egyenesen út uralkodóhoz, oly 
kívánság, mely absurdumnak is sok. Hiszen 
eddig elő a’ kormányszéket nem kerülték el, 
némely esetekben a’ kir. táblát sem. Tehát még 
uj hóditásokat kívánnak tenni, még az eddigi 
függetlenségnél is tovább törekesznek? Jó , jó! 
Majd meglátjuk.

Ilyen a’ ( 4 }  feltétel utolsó fele is. Az el
sőre azonban, minthogy sok jó oldalait ismer
jük, örömest szavazunk. Hármoniába hozván 
természetesen a’ ministerium által dolgozandó 
magyar polgári codexxel.

Az (5 -re}  ait jegyezzük meg: isten ne 
vigyen az erdélyi részletes országgyüléstartás 
kísérteiébe , de szabadítson meg az eddigitől is 
mentői elébb. Hajh mert gonoszak valának a’ 
mi napjaink, az erdélyi külön gyülésezés és az 
alatt a’ bécs-erdélyi kormány alatt ! !

A’ (6-na) , utalván egyszersmind a’ 2~ik 
pontra tett észrevételinkre, azt mondjuk: mi
szerint jogok és terhekre nézve hazánkfiai kö
zött nem sokára igazság fogván szolgáltattat- 
ni, ’s ekép a’ szabadság mindennemű kiváltsá
gok eltörlésével mindnyájunk közös birtoka le- 
endvén, megtámadástól félni nem lehet, tellát 
belvédelemre szükség nincs, ’s a’ menynyiben 
lenne, ezt kétségkívül a’ nemzetőrségben fog
ja keresni és feltalálni a’ nemzet. A’ kormány 
részéről pedig nem fognak jőni, mint eddig 
e lő , megtámadások. 0  a’ m i é n k ,  t ö r v é 
n y e i n k  n e k i k  s z e n t  í r á s ,  a’ n é p a k a 
r a t a  i s t e n s z ó ,  a’ s z a b a d s á g  l á n g 
p a l l o s .  Ne m f é l h e t ü n k .  Utoljára is , úgy 
hiszszük, hogy önöknek egy unió is elég. Mi
ért kettővel bajlakodni. Hagyjuk el a’ régit, 
úgy sem igen boldogított. IIát ha jobbat ád 
isten az uj alatt.

Igénytelen egyes véleményünk tehát oda 
megy ki: m i s z e r i n t  a’ mi nt  az  uni ó  á l 
t al  h a z a i  ö s z s z e s  v i s z o n y i t i k  v á l 
t o z á s  a l á  j ő n e k ,  e g é s z  Er d é l y  ú g y 
s z ó l v á n  uj a r e z o t  ö l t e n  d, r e g e n e r á 
l ó d i k :  ú g y  k é t s é g k í v ü l  a’ k i r á l y 
f ö l d i  á l l a p o t o k n a k  i s ,  é s  p e d i g  t ö r 
v é n y h o z á s i  i n t é z k e d é s  u t j á n ,  az  ö -  
nök é s  mi  k ö z b e j  ö v é s i i n k k e l  k e l l  
r e n d e z ő d n i ,  az i d ó h e z , a’ s z a b a d s ág 
mai  f o g a l m a i h o z  i d o m i 11 a t n i , a’ v á 
l a s z f a l a k n a k  l e d ő l n i ,  az i g a z s á g t a -  
l an ’s k ö z j ó e l l e n e s  k i v á l t s á g o k n a k  
m e g s z ű n n i ,  s z ó v a l  a’ m a g y a r  b i r o 
d a l o m e g y i k  p o l g á r á n a k  a’ m á s i k 
hoz  h a s o n l ó v á  l e nni .  Mert csak politikai 
egyenlőség ’s közszabadság az , mely az or
szágok nyugalmát, erejét és fenállását, a’ né
pek jóllétét és békességét biztosítja. Csak sza
badelvű iustitutiok által lesznek a’ birodalmuk

nagygyá, dicsövé. ’S mi isten után id tö 
rekszünk.

Mindezek nyomán szives kérésünk önök- 
hez , józanabb szász polgártársaik az: misze
rint elfogulatlan fontolás alá vevén a’ mondót - 
takat, meggyőződvén a’ felöl, hogy mi az ti- 
niot minden árron keresztül akarjuk vinni, h i - 
jolváu a’ kor intő szavára, fgyeínuzvén az 
európai körüiményekre, bízván a’ m. nem:,« » 
nagylelkűségében, szabadságszerctetében é ■> 
jogtiszteleti hajlamában, bízván M.hon <!> <> 
kormányférfiaiban , kiknek kevéssel ezelőtt Ü r < 
lelkes polgárai sorsukat kezeikbe teendők v 
Iának, u t a s í t á s a i k a t  ú g y  i g y e k e z z e 
nek s z e r k e s z t e n i ,  n e h o g y  az u n i ó 
nak ö n ö k  b e l é e g y e z é s é n  k í v ü l  k e l l 
jen  — mit egyébkint mi nem óhajtunk v. önök 
töl nem is várjuk — m e g t ö r t é n n i ;  meri , 
ismételjük , mi az uniót minden áron kereszt ti 1 
fogjuk vinni.

Erősen hivén — és e z  a’ m á s o d i k  kö
rülmény, mit egyszerűen csak érinteni kívá
nunk — miszerint az erdélyi tisztelt regnüstai 
kar, ’s a’ bécs-erdélyi fájdalom még létező 
udvari cancellaria Erdély egyesülésének gáuu. 
vetni nem igyekezni elég ildomos és hazafi \ * 
lesz: tudván, h o g y  a z t ,  ki  e g y  ne raze»  
ó h a j t á s á n a k  s z e g ü l  e l l e n e ,  l e g y e n  
o s z t á l y ,  l e g y e n  f e l e k e z e t ,  v a 2 y 
bá r  k i ,  a’ n e m z e t  e g y e s ü l t  h a t a l ma  
e l  f o g j a  t i po r n i .

Mözépszolnok és %1Id3b, or ,
7-kén. E’ két hatóságban az európai szabad
ságra törő népmozgalomnak kevés jelenség -i 
valának addig, mig az első ministeri kö-lev l 
— mint függetlenségünknek dicső tan uj tie — 
a’ hírlapokban közzé nem tétetett. E’ pillanat <í- 
ta még az ellenpártiak i s ,  nehogy önálló nem
zeti alkotmányos létünk szebb jövendővel biz
tató uj chartájából kimaradjanak , mindnyájan
M. ország felé fordultak, vagy fordította őket 
m. honnak hova tovább mindig nagyobb növe
kedést nyert reformereje , mely az erdélyivel 
még csak hasonlításba sem tétethetik. Mart.
25-kén a’ megye házánál tartott egy e lő lege  
tanácskozásban nz ismeretes pesti 12 pont ö- 
römmel üdvözöltetvén , közegyetértéssel meg- 
határoztatott, miszerint mind két hatóság ré - 
szérol a’ legközelebbi közgyűlés alkalmával
m. honhoz tartozóknak fogunk nyilatkozni.
’S ennek bizonyságául minden ember , ki 
csak nemzeti szalagot kaphatott, vagy három 
színből hasonlót toldhatott öszsze , kokárdát tű
zött magára. Más nap már zászlók is készül - 
tek és emeltettek itt ott az épületek fedeleire. 
Harmadik nap Zilah városa temérdek nép je
lenlétében közgyűlést tartván , egész lelkesült - 
séggel üdvözlő felírást intézett a’ magyar tni- 
nisterelnökhőz. Egy más hasonszellemii felter
jesztésben pedig az országgyűlést is , a’ ben e 
vetett teljes bizodalom kifejezése mellett, meg- 
kérendőnek határoztuk tettleges viszszacsarln- 
sunk sietve leendő végrehajtása ’s a’ felőlünk 
hozandó üdvös intézkedések iránt. Mind két fel
írást D. S. tanácsos az általa szerkesztett mo
dorban felolvasván, Ív. Tv. eskütt azokra nézve, 
kik netalán ez által magán ügyeinket felfiig- 
gesztetni ’s zavarba hozatni vélhetnék , úgy nyi
latkozott, miszerint addig is mig jelen felszó
lalásunknak óhajtott jó sikere lehetne, az er
délyi főkormányszéktől érkezendő ártatlan reo- 
deleteket elfogjuk fogadni. Ezeknek egyhangú 
helyeslése után a’ nemzetőrség alakítására bi
zottmány neveztetvén, alig néhány óra raulvn 
szinte százötvenen Írtak alá. Este pedig az e- 
gesz város fényesen kivilágittatván , öröm ün
nepet ült, a’ béköibó! valahára szerencsés«*»» 
kifejlett alkotmányos nemzeti szmxrúdság emlé
kezetére.

Ez alatt azonban a’ k. szolnoki főispán Ko
lozsvárról haza érkezvén, emberei ismét reci- 
diváztak , ’s nem akartak Erdély nélkül e l s z a 
kadni; de a’ ni. hon iránt folytonosan n ö v e k e 
dő rokonszenvet semmi áron legyőzni nem le
hetvén, az alattomos hajtogatás és erőszako
lás által könynyen előidézhető reactiot, mely
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nundny junkrn nézve félelmes megróikodtntás- 
s«| végződhetett volna , óvatosan kikerülték ; ’s 
valamint Zslahon , úgy K. Szolnokmegyében is 
egy lobogó, a’ hon fentartás közös lobogója, a- 
lá állottak. így történt, hogy az apr. 3-dikán 
megkezdődött közgyűlést , nem szavazó golyók , 
hanem majd mind j<> akaratú értelmes emberek 
töltőitek hé, még pedig oly szép számmal, 
hogy hasonlóra rég ideje nem emlékezünk. így 
történt, hogy noha a’ szőnyegre vont tárgyak
ról Í5 nappal az előtt, a’ közgyűlés kihirdeté
sekor, még csak nem is álmodozhatunk , 
mégis azok minden legkisebb ellentmondás, 
vagy keserű vitázás nélkül, a’ legdiesőbb e- 
redménynyel mentek keresztül. A’ gyűlésbe raeg- 
hi V ott főispánt — a’ nélkül, hogy ellene e1 rész
ben valami titkos öszszeszövetkezés történt vol
na — még csak egy lélek sem éljenezte meg. 
S ez a‘ legelső eset, midőn közgyűlési jegy

zőkönyvünkből , a’ főispánnak harsány éljenneli 
fogadtatása merőben kimaradott. Rövid elősza
vai után a’ volt conservativ főnök következő in- 
ditványnyal állott elő : Azon nagyszerű esemé
nyek után , mik alig egy rövid hónap alatt e- 
gész Európát villanyoson átfutották, ’s mik m. 
országnak is impulsust adtak magának oly in- 
stilutiokat vívhatni ki , mik mellett nem remény- 
leni, hanem biztosan hinni lehet, hogy m. or
szág nagy, dicső és boldog leend , minekutána 
ott az is ki vau mondva, hogy a'magyarnak töb
bé két hazája rtem lehet , ’s az unió magának 
Erdélynek is minden részeiben hangzik , azon 
unió, melynek nagyszerű eszméjében a’ már 
kicsiny érdekűvé vált reapplicatio , ezena’ köz- 
tünki viszongásoknak pártra szakadásnak e- 
gyetlen egy oka,  mint csepp viz a’ tenger
ben végképpen elmerült és semmivé sülyedt, 
nem hiszszük , hogy csak egy is e’ népes gyű
lésben, állapot, rang és párt különbség nélkül 
( mely utóbbi ugyan hála a’ mindenható Isten
nek. köztünk tovább lenni e’ napokban megszűnt 
s,f3ír-j nem lehet hinni senkit, ki lelke teljes meg
győződéséből ne vallja azt, hogy ily körülmé
nyek közt többé nincs más üdv részünkre, mint 
csak a’ ifi. országgali egyesülés. Nem eresz
kedve annak mutatásába, miről mindenki meg 
van g \ ö öiive, most tettre, még pedig, mivel 
a körülmények nyakunkra értek, sürgetés tett
re vau szükség. Most hol már a’ ra. országim- j 
zi átmenete! kérdése nem a' mi rokon- vagy el
lenszenvünktől függ # 3 )  hanem az idő és e-

*) Vajba <;sak a’ lelt volna ; de fájdalom az El
lenőr c/.imíi könyvben jellemzett m. honi conservati
vely., sokkal t iirhetöbbek voltak a’ mieinknél , kik 
különben azoknak is felvettek progrnmmjokat irány - 
tő fit. K ö z  I ö.

**) Örvendünk rajta. K n z I ö.
*3) Hála Istennek, m e i l ig y  annál inkább hihetjük, 

ltog\ lesz valami belőlünk. K ö z i  6.

seiaiények ragadnak magokkal bennünket , hogy 
tehát rokonszenvünket (  ? )  ily körülmények közt 
magunk is önkintesen bizonyítsuk, másfelől pe
dig oda leendő béillesztésünk kérdéseibe, meny
nyire még lehetséges, magunk is lefolyhas
sunk, úgy hiszi indítványozó, miként a’ köz 
és áfalános akarat tolmácsa akkor, midőn a’ 
m. honi gyűlésre követek küldését indítványoz
za , olyan követek küldését, kik belviszonyaink- 
kal, körülményeinkkel, érdekeinkkel ismeretesek 
’s tudják ’s akarják is azokat előmozdítani.

A’ követeknek jelen viszonyok közt utasí
tást csak két pontban kellene adni: 1) Hogy i- 
gyekezzertek az 1830. 2 1. t. ez. mentői előb
bi végrehajtását eszközölni. 2} Hogy Erdély- 
országnak i s , azon Erdélyországnak, melynek 
több századokon keresztül jó és bal sorsában 
osztoztunk , ’s melyet most testvéri karokkal 
ölelünk, hová hamarább egyesítésén, unióján tel
jes tehetségük szerint munkáljanak , hogy igy 
legyen a’ magyarnak, mit Isten minél előbb ad
jon , egy hazája a’ nagy és szép Magyarország. 
A’ többség az ezen indítványba szőtt okosko
dásnak foglalatába nem bocsátkozván , minthogy 
ez a fődologra nézve akaratával teljesen meg
egyezett , annál fogva a’ követküldést oly for
mán határozta el : miszerint ha az országgyű
lés az ö ('elmenetelük előtt eloszlanék, azért 
a’ részek tettleges viszszacsatlásának eszközlé
sére mégis felmenni, ’s arra nézve minden le
hető törvényes utakat elprobálni szoros köteles- 
ségöknek tartsák. így b. W e s s e l é n y i  Mik
lós t.biró és K i s s  László főjegyző közaka
rattal követekké kikiáltatván, mindkettő elválasz
tatott. A’ menynyiben azonban a’ b. Wesselé
nyi M. részéről azon nyilatkozat és kérés a- 
datoít elő,  miszerint arra az esetre, ha a’ köz
kívánat benne öszpontosulna , helyébe egy pót
ló követ is választassék , ki ha ő a’ felső táb
lai helyét foglalandja e l , a’ megye részéről az 
alsó táblán a’ képviseletet kiegészíthesse, e’ 
nyilatkozat eredményéül D e á k y Samu t.biró 
közfelkiáltással a’ szükség esetében b. Wesse
lényi Miklóst pótló követül elválasztatott. A’ 
jelen volt két követ feleskettetvén, b. W. M. 
felesketésére gr. T e l e k i  Domokos, T e l e k i  
László , P a p s z á s z  Lajos Pozsonyban levő 
t.hiráink , ’s fölindulandó követtársa Kiss László 
fognak megbizatni. A’ követség által megürült 
főjegyzői hivatalra, ideigleni főjegyzőnek, u- 
gyancsak felkiáltás utján, tiszt, jegyző Tu n y  o- 
g i Sándor választatott el. A’ követeknek napi 
dija 6. az írnokoké pedig 2. p.frtra határoz
atván , az úgy nevezett királyi pénztárból hat 
héti fizetés 800. p írt. elólegeztetett, mely pénz 
öszszeg, ha a törvényes felsóbbség által visz- 
szaíizettetni követeltetnék, azon esetben a’ pénz
tárnokok biztosításáért a’ megye evictiot vállal.

(Vége köv.)

K Ü L F Ü L D

HT é l n e  U l  Oll. Fr a n k f u r t .  M. ra. A* 
német parliaments e l ő k é s z í t ő  n é m e t  n o 
t a b i l i  s e k  g y ű l é s e  három nap alatt be
végezte munkálatát. A’ mart. 31-ki első ülés 
eredményét közlöttök volt; szintúgy azt i s ,  
hogy S t r u v e  az egész Némethont illető igaz
gatási formául a’ szövetséges köztársaságit a- 
jánlván, a’ szabadságnak minden kigondolható 
javadalmait előterjesztette vala. De nem egy a- 
zon napi utcza-eseményt, ’s a’ sorsnak a’ ne- 
vekkeli gúnyos játékát. Az utczákon két véle
ményt pártoló csapatok , két zászlótól kisérve 
barangoltak; az egyiknek felirata volt: N é 
m et p a r l i a m e n t !  — R e s p u b l i c a  nem 
kell! A’ másiknak: r e s b u b i i c a  k e l l !
s ezen zászlótartó M e t t e r n i c h  nevű mainzi 

ember volt. A’ két zászlóalj találkozván, ö s 
szeverekedtek, ’s ezen republicanus M e t t e r 
ni c h szerencsétlenebb vala mint political an- 
tipo^a M e t t e m  eh lig, az absolutisrous zász
lótartója, mert azt, mielőtt meghaladott volna, 
vére hullásáig megdöngették a’ constitutionalis 
morarchisták.

A’ m á s o d i k ,  apr. 1-éni ülésben megha
tározták, hogy az egy hónap múlva öszszegyíi- 
lendő, alkotmány készítő gyűlés — constituan
te — tagjaira nézve a’ választási formát nem kö
tik meg, ámbár óhajtanák, hogy közvetlen vá
lasztás jelelné ki azokat. Azon kérdésre pedig: 
vájjon a’ constitualó parliament öszszegytilé- 
séig permanensnek nyilatkoztassa-é magát a’ 
jelen gyűlés, vagy egy népes bizottmányt vá- 
laszszon , határozattá lön, hogy 50 tagból álló 
bizottmány maradjon Frankfurtban, mint az e-  
gész Némethon ideiglenes képviselője.

Az apr. 2-ki h a r m a d i k  ülésben a’ bi- 
zottmányi tagok választása módja, az az a' fe
lett tanácskozván: miszeriut tartományok s ie -  
riot-é, vagy csak egyenesen a’ gyűlés tagjai 
közül választódjanak, abban állapodtak meg, 
hogy a’ gyűlésből választódjanak, hanem a’ vá
lasztó lehet tekintettel a’ tartományok közti a-  
rányra is. De egy csekélység, egy szó mián 
a’ köztársasági 3 0 —40 tagból álló töredék a" 
gyűlésből eltávozott.

Apr. 3-án 11 z s t e i n meghívására a’ zsirn- 
belő republicanusok viszszatértek a’ gyűlésbe, 
’s a’ választás megtörténte után az 500 tagból 
álló gyűlés szétoszlott. Tehát a’ régi szövet
ségi gyűlés, melyben csak a’ fejedelmek ér
dekei voltak képviselve, többé nem létez.

Ú j a b b .  Récsből a’ I i gu r i a n u s o k a t 
elkergették, vagyonjokat letartóztatták, a’ skott 
szerzet gazdag birtokát álladalmi tulajdonnak 
nyilatkoztatták.

II 1 R B  Ë T É i  E. M.
i l » Erit. Híradó SS ©»Ili számához április 16-án 1S4S .

‘ ~ ' ..... í  r  ..... , •' * V
m Gyors utalási hirdetés.
f i  ,
(sipü (I) A’ Biásini gyors utazási intézete ezennel hírül adja, misze-

rint folyó uv es hó 28-ikán az első gyorskocsi fog indulni Kolozs-  
várról tíz. Újváron Dézsen keresztül, egy előre meg csak B<*sz- 
teiczdig, nőmi nehézségek elhárintása u tá n ,  Bukovinába is a’ pesti 
es lírássái gyorskocsikkal kapcsolatban.

A’ Gyorskor«! indul Kolozsvárról Sz Ú j v á r r a ,  Dezsre és 
Beszterczére minden pénteken reggel 4 órakor Beszterczéről visz- 

sjp sz a Kolozsvárra minden szombaton reggel 4. órakor. F.gy hely íi 
jj-Jú zet 30 font szabad podgvászszal,* Kolozsvárról Szamosi) jvárra , vagy 

viszsza , 1 f. 30 xr. Dézsig 1 f. 50. Beszterczcig 4 fr. 40 xr,
Az intézet gondoskodott a’ lehetőleg gyorsabb eljuthatásról 

Pestre, és az eddig létezett gyorslovakat a’ t. ez. uraságok hintó
ba njra felállította, S zo ln ok ig ,  azon megjegyzéssel hogy a Szol
nokra jutott kocsiknak 3 hónapig fizetés nőikül ügyelet mellett 
k é s i  szint is adand. A’ Biásini gyorsutazási intézetéből.

Pesten Aprilis 9-ik  1848. ‘ (3)
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hivatalos hirdetés.

(3 ) 1) Egy ez előtt több évekkel 
tanált, de a’ rendőrség kezébe csak 
most jött boglár fő.

2 -  or Egy ezüst evő kanál-
3 -  or egy kősvilla alá való ezüstpalló
4 -  er egy kisded asztali tükör e -  

zíistrámá ja
5- ör egy becsületes polgár bizo

nyos menynyiségü pénzt tanálván tulaj
don szállása e lő t t ,  a’ károfr ez iránt 
magát jelentve, utasítást v eh et ,  a’ ren
dőrségtől; úgy nem különben.

6 -  or Valamely úri aszszonyság 
szekeréről már régebben elveszett és 
a’ Bánífi Hunyadi határon megtanált 
egy női karmantyú iránt is utasítást ád 
a’ kolozsvári rendőr igazgatóság. (3)

Eladó orgona.

(4 )  Egy négy oktávás, ’s hat vál

tozatos tij Ízlésű , nagyszerű orgona  
az ovárhan 230 szám alatt K  o n  n e r  t 
M á r t ó  nn ál  eladó. (3)

Eladó Bor.

3) 184i-beli  ELADÓ BOROK  
(találtatnak, melyek a’ magok va
lóságokban vannak. Bővebb ér

tesítést vehetni Kolozsvárit a’ nagy hid  
inellett 121 szám alatt. (3)

5) Gróf B e t h l e n  L e o p o l d  nak 
ns. Zarándmegyében a’ n. hal má-  
g y i  u r a d a l o m b a n  osztályrészé
be ju tott , de még assignatioig fitest- 
véreivel közös használat alatt álló, vas  
b á n y á i ,  h á m o r a i  és azokhoz ki- 
vántato j a v a d a l m a k n a k  1848-* k 
évi május hava 1-ső napján helyben n. 
Halmágyon, árverés utján, akár szabad 
k é z b ő l  , több évekre leendő b a- 
szonbérbe adása közbirré tétetik. (3 )

S zerkeszti és  sa já t b etű ivel nyom atja M é h e s  S á m u e l .
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